Stadtbibliothek im Bildungscampus Nirnberg

NURNBERG

Bibliographische Daten

Titel: Versuch einer grammatischen Darstellung der Sprache des Hans
Sachs
Signatur: Amb. 8. 967

Die Nutzung der Digitalisate von gemeinfreien Werken aus den Sammlungen der Stadtbibliothek
im Bildungscampus Nurnberg ist gemalf den Bedingungen der Creative-Commons-Lizenz Public
Domain Mark 1.0 uneingeschréankt und kostenfrei erlaubt.

Im Sinne guter wissenschatftlicher Praxis wird gebeten, bei der Verwendung von durch die
Stadtbibliothek im Bildungscampus Uberlassenen Digitalisaten stets die Quellenangabe in folgender
Form zu verwenden: Stadtbibliothek im Bildungscampus Nurnberg, [Bestandssignatur + Blatt/Seite]

Im Interesse einer laufenden Dokumentation und der Information fir Benutzerinnen und Benutzer
erbittet die Stadtbibliothek die Uberlassung von Belegexemplaren oder Sonderdrucken von
Verdffentlichungen, die aus der Benutzung von Handschriften und anderen Medien in den
historischen Sammlungen der Stadtbibliothek hervorgegangen sind. Sollte eine Abgabe nicht mdglich
sein, wird um Mitteilung der bibliographischen Daten der Publikation gebeten.



a9
32

Dialecten. Schm. T 1477, Weig. T 923 f.); ladmen (Lehm IT 61,

nhd. = md. lém; Luther hat noch leime; auch hier leim wnd lim
von dem stv. limen. — Wei

ei = mhd. ¢ in meydt (138, C meit eine Kleine Miinze, mhd.
medele = frz. médaille ? — Frisch T 655% Schm. T 16905 Weig.
Il 55);

ei = mhd. i: seyder (Adv. 153 : schneyder; aber 52 Priiposit.
sider : nieder). — Wir kennen 8 Formen dieses Adverbs, deren jede

iliren Comparativ bildet und in gleicher Bedeutung fiir sich eintreten
lisst [Schm. 11 83

, 316, 338]: 1) seit, mhd.

sit, an. sidhr, goth.

seiths (welches selbst als ein adyerb. Comparativ gilt; Gr. Gr. 111

590, 591 M.; cf. ba3, mér, min, wi

, wovon seider, ahd, sidér
(miglich wiire, dass obiges seyder fiir seidker, wie II 109, stinde;
ef. herausser 11 102); 2) sint, mhd. und im veralteten Kanzleistil
(nach W

lich dadurch bewirkte Verkiirzung; daher noch bei Suchenwirt seind),

I 721 aus sit durch Einschiebung von n und allmih-

wovon sinder in frink. Mundarten; 3) sit, wovon mhd. sider (so
I 688). [Sollte die letzt-

genannte Form die urspriingliche sein, aus welcher sich

neben seider in oberd. Dialecten; We

nd und
nach Auswerfung des 2 sid (also goth. seith = sinth, wie seiteins
neben sinteins) gebildet hiitte # Doch wie ist damit das spiite Auf-
treten von sint zu vereinen ? —|

ei = nhd. ie (mhd. ¢, ein aus dem Roman. entnommenes
Suffix, sehr beliebt bei den hifischen Dichtern, im Nhd. aber ofter
durch Zuriickfiihren entlehnter Worter auf die antike Form beein-
triichtigt) ; s0 in fantasey (1136, 68, 131, 1¢
wch in termaney (11 16) und parthey (1 2

im Reime); vielleicht

¢i = nhd. au in grei§ (11 97 Kiimnerhaufen, mhd.

75

Korn, wie griez und gritze von griczen stv. zermalmen; hei L
I 1091 auch griuze als Neutr., was fir unsre Stelle noch cher
passte. — Schm, T 1009, 1011);

inen (11 18 A

 bescheissen; mhd. spriuzen vom sty. sprie

C streunen, wie IT 190);

¢i = mhd. iu: st

spreissen (11 7 ; also

wic nlu. spreizen zur i-Klasse iiber, en, wovon auch die mund-

artlich stark gebildeten Nebenformen spriefs, gesprissen Zeugniss geben;
Schm. 1T 706, 708; Weig. IL 776. — Auch IT 444 spreissn
aber I, 1T 24 spreusen : reusen. — Seit dem 17. Jahrh, spreita
schon bei Osw. v. Wolk. (1367—1445) spreu

re
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